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1. NAVRH ROZHODNUTIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

0 absolutoriu za plnenie rozpoc¢tu 6smeho, deviateho, desiateho a jedenasteho
Euroépskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok 2014
(2015/2203(DEC))

Eurdpsky parlament,

so zretel'om na finan¢né vykazy a prijmové a vydavkové ucty 6smeho, deviateho,
desiateho a jedenasteho Eurdpskeho rozvojového fondu za rozpocétovy rok 2014
(COM(2015)0379 — C8-0248/2015),

so zretelom na vyro¢nu spravu Komisie z [...] o finan¢nom hospodareni 6smeho,
deviateho a desiateho a jedenasteho Eurdpskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok
2014,

so zretel'om na finan¢né informacie o Eur6pskom rozvojovom fonde
(COM(2015)0295),

so zretel'om na vyro¢nu spravu Dvora auditorov o aktivitdch financovanych 6smym,
deviatym, desiatym a jedenastym Eurdépskym rozvojovym fondom za rozpoctovy rok

2014 spolu s odpoved’ami Komisie?,

so zretelom na vyhlasenie o vierohodnosti? vedenia uétov a zakonnosti a riadnosti
prislusnych operacii, ktoré poskytol Dvor auditorov za rozpoctovy rok 2014 v stlade
s ¢lankom 287 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,

so zretel'om na odporucanie Rady z ... februara 2016 o udeleni absolutoria Komisii
za vykonavanie ¢innosti Eurdépskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok 2014 (— C8),

so zretel'om na spravu Komisie o naslednych opatreniach k udeleniu absolutdria
za rozpoctovy rok 2013 (COM(2015)0505) a na pracovny dokument Utvarov Komisie
k nej pripojeny (SWD(2015)0194 a SWD(2015)0195),

so zretel'om na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych, karibskych a
tichomorskych $tatov (AKT) na jedne;j strane a Eurdpskym spolocenstvom a jeho
¢lenskymi §tatmi na strane druhej, ktora bola podpisana 23. juna 2000° v Cotonou a
zmenena 22. jina 2010 v Ouagadougou (Burkina Faso)?,

so zretefom na rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruZzeni
zamorskych krajin a zemi k Eurépskej tnii (,,rozhodnutie o pridruzeni zamoria“)°,

so zretel'om na ¢lanok 33 Vnutornej dohody z 20. decembra 1995 medzi zastupcami
vlad ¢lenskych Statov, ktori sa zisli na zasadnuti Rady, o financovani a sprave pomoci

\'
\'
.V
\'
\'

EU C 373, 10.11.2015, s. 289.
EU C 379, 13.11.2015, s. 124.
ES L 317, 15.12.2000, s. 3.
EU L 287, 4.11.2010, s. 3.
EU L 344, 19.12.2013, s. 1.
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Spolocenstva v ramci Druhého finanéného protokolu k $tvrtému dohovoru AKT — ES?,

— so zrete'om na ¢lanok 32 Vnutornej dohody z 18. septembra 2000 medzi zastupcami
vlad ¢lenskych Statov, ktori sa zisli na zasadnuti Rady, o financovani a sprave pomoci
Spolocenstva v ramci Finan¢ného protokolu Dohody o partnerstve, uzatvorenej
23. juna 2000 v Cotonou (Benin) medzi africkymi, karibskymi a tichomorskymi $tatmi
a Europskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi §tatmi, a o rozdeleni finan¢nej pomoci
uréenej zamorskym krajindm a uzemiam, na ktora sa vzt'ahuju ustanovenia Stvrtej Casti
Zmluvy o ES?,

— so zretel'om na ¢lanok 11 Vnutornej dohody zo 17. jula 2006 medzi zastupcami vlad
Clenskych statov, ktori sa zisli na zasadnuti Rady, o financovani pomoci Spolo¢enstva
na zaklade viacro¢ného finanéného ramca na obdobie rokov 2008 — 2013 v stlade
s Dohodou o partnerstve AKT — ES a o poskytnuti finanénej pomoci zamorskym
krajindm a izemiam, na ktoré sa vztahuje ¢ast’ §tyri Zmluvy o ES?,

— so zretelom na ¢lanok 11 Vnutornej dohody z 24. juna 2013 a 26. jina 2013 medzi
zastupcami vlad ¢lenskych Statov Europskej tinie zasadajucimi v Rade o financovani
pomoci Eurdpskej tnie na zéklade viacrocného finanéného rdmca na obdobie rokov
2014 — 2020 v sulade s Dohodou o partnerstve AKT — EU a o poskytnuti finanénej
pomoci z&morskym krajinam a izemiam, na ktoré sa vzt'ahujl ustanovenia Stvrtej Casti
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie?,

— so zretel'om na ¢lanok 319 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,

— so zretel'om na ¢lanok 74 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach zo 16. jana 1998, ktoré
sa vztahuju na spolupracu pri financovani rozvoja podl'a §tvrtého dohovoru AKT — ES®,

— so zretel'om na ¢lanok 119 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach z 27. marca 2003,
ktoré sa vztahuju na deviaty Europsky rozvojovy fond®,

— so zretel'om na ¢lanok 50 nariadenia Rady (ES) ¢. 215/2008 z 18. februara 2008
0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na desiaty Eurdpsky rozvojovy fond’,

— so zretelom na &lanok 48 nariadenia Rady (EU) 2015/323 o rozpoétovych pravidlach,
ktoré sa vzt'ahuju na jedenasty Eurdpsky rozvojovy fond?®,

— so zretel'om na ¢lanok 93, ¢lanok 94 tretiu zaraZku a na prilohu V k rokovaciemu
poriadku,

— so zrete'om na spravu Vyboru pre kontrolu rozpoctu a stanovisko Vyboru pre rozvoj
(A8-0000/2016),

1. v. ES L 156, 29.5.1998, s. 108.

2. v. ES L 317, 15.12.2000, s. 355.

3U.v. EU L 247, 9.9.20086, s. 32.

4U.v. EU L 210, 6.8.2013, s. 1.

50.v.ESL 191, 7.7.1998, s. 53.

6U.v.EU L 83, 1.4.2003, s. 1.

7U.v.EU L 78, 19.3.2008, s. 1.

8. v. EU L 58, 3.3.2015, s. 17.
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1.  udeluje Komisii absolutérium za plnenie rozpoc¢tu 6smeho, deviateho, desiateho a
jedenasteho Eurdpskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok 2014 / odklada svoje
rozhodnutie o absolutériu Komisii za plnenie rozpoc¢tu 6smeho, deviateho, desiateho a
jedenasteho Eurdpskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok 2014,

2.  uvadza svoje poznamky v priloZenom uzneseni;
3. poveruje svojho predsedu, aby postlpil toto rozhodnutie a uznesenie, ktoreé je jeho

neoddelite'nou sucast'ou, Rade, Komisii, Dvoru auditorov a Eur6pskej investi¢ne;j
banke a aby zabezpecil ich uverejnenie v Uradnom vestniku Europskej Unie (v sérii L).
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2. NAVRH ROZHODNUTIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o uctovnej zavierke 6smeho, deviateho, desiateho a jedenasteho Europskeho
rozvojového fondu za rozpoctovy rok 2014
(2015/2203(DEC))

Eurdpsky parlament,

— S0 zretel'om na finan¢né vykazy a prijmové a vydavkové ucty 6smeho, deviateho,
desiateho a jedenasteho Eurdpskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok 2014
(COM(2015)0379 — C8-0248/2015),

— so zretel'om na vyro¢nu spravu Komisie z [...] o finanénom hospodareni 6smeho,
deviateho a desiateho a jedenasteho Eurdpskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok
2014,

— so zretel'om na finan¢né informacie o Eur6pskom rozvojovom fonde
(COM(2015)0295),

— so zretel'om na vyro¢nu spravu Dvora auditorov o aktivitdch financovanych 6smym,
deviatym, desiatym a jedenastym Eurdépskym rozvojovym fondom za rozpoctovy rok

2014 spolu s odpoved’ami Komisie?,

— so zretelom na vyhlasenie o vierohodnosti? vedenia uétov a zakonnosti a riadnosti
prislusnych operacii, ktoré poskytol Dvor auditorov za rozpoctovy rok 2014 v stlade
s ¢lankom 287 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,

—  so zretelom na odportéanie Rady z ... februara 2016 o udeleni absolutoria Komisii
za vykonavanie ¢innosti Eurdépskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok 2014 (— C8),

- so zretel'om na spravu Komisie o naslednych opatreniach k udeleniu absolutéria
za rozpoctovy rok 2013 (COM(2015)0505) a na pracovny dokument utvarov Komisie
k nej pripojeny (SWD(2015)0194 a SWD(2015)0195),

—  so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych, karibskych a
tichomorskych Statov (AKT) na jednej strane a Eurdpskym spoloc¢enstvom a jeho
¢lenskymi §tatmi na strane druhej, ktora bola podpisana 23. juna 2000° v Cotonou a
zmenena 22. jina 2010 v Ouagadougou (Burkina Faso)?,

— so zretefom na rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni
zamorskych krajin a izemi k Eurdpskej nii (,,rozhodnutie o pridruzeni zamoria*)®,

— so zretel'om na ¢lanok 33 Vnutornej dohody z 20. decembra 1995 medzi zastupcami
vlad ¢lenskych Statov, ktori sa zisli na zasadnuti Rady, o financovani a sprave pomoci

L L:J. V. EL:J C 373, 10.11.2015, s. 289.
2. v.EU C 379, 13.11.2015, s. 124.
3. v.ES L 317, 15.12.2000, s. 3.
40.v. EU L 287, 4.11.2010, s. 3.
50.v.EU L 344, 19.12.2013, s. 1.
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Spolocenstva v ramci Druhého finanéného protokolu k $tvrtému dohovoru AKT — ES?,

so zrete'om na ¢lanok 32 Vnutornej dohody z 18. septembra 2000 medzi zastupcami
vlad ¢lenskych statov, ktori sa zisli na zasadnuti Rady, o financovani a sprave pomoci
Spolocenstva v ramci Finan¢ného protokolu Dohody o partnerstve, uzatvorene;j

23. juna 2000 v Cotonou (Benin) medzi africkymi, karibskymi a tichomorskymi $tatmi
a Europskym spolocenstvom a jeho Clenskymi Statmi, a o rozdeleni finan¢nej pomoci
uréenej zamorskym krajindm a uzemiam, na ktora sa vzt'ahuju ustanovenia Stvrtej Casti
Zmluvy o ES?,

so zretel'om na ¢lanok 11 Vnutornej dohody zo 17. jula 2006 medzi zastupcami vlad
¢lenskych statov, ktori sa zisli na zasadnuti Rady, o financovani pomoci Spolocenstva
na zaklade viacro¢ného finanéného ramca na obdobie rokov 2008 — 2013 v stlade

s Dohodou o partnerstve AKT — ES a o poskytnuti finanénej pomoci zamorskym
krajindm a izemiam, na ktoré sa vztahuje ¢ast’ §tyri Zmluvy o ES?,

so zretel'om na ¢lanok 11 Vnuatornej dohody z 24. juna 2013 a 26. jina 2013 medzi
zastupcami vlad ¢lenskych Statov Europskej tinie zasadajucimi v Rade o financovani
pomoci Eurdpskej tnie na zéklade viacrocného finanéného rdmca na obdobie rokov
2014 — 2020 v sulade s Dohodou o partnerstve AKT — EU a o poskytnuti finanénej
pomoci zadmorskym krajindm a tizemiam, na ktoré sa vzt'ahuju ustanovenia Stvrtej Casti
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie?,

so zretel'om na ¢lanok 319 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,

so zretelom na ¢lanok 74 nariadenia o rozpoctovych pravidlach zo 16. juna 1998, ktoré
sa vztahuju na spolupracu pri financovani rozvoja podl'a §tvrtého dohovoru AKT — ES®,

so zretel'om na ¢lanok 119 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach z 27. marca 2003,
ktoré sa vztahujti na deviaty Eurépsky rozvojovy fond®,

so zretel'om na ¢lanok 50 nariadenia Rady (ES) ¢. 215/2008 z 18. februara 2008
0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na desiaty Eurdpsky rozvojovy fond’,

so zretelom na &lanok 48 nariadenia Rady (EU) 2015/323 o rozpodtovych pravidlach,
ktoré sa vztahuju na jedenasty Europsky rozvojovy fond®,

so zretel'om na ¢lanok 93, ¢lanok 94 tretiu zaraZku a na prilohu V k rokovaciemu
poriadku,

so zretel'om na spravu Vyboru pre kontrolu rozpoétu a stanovisko Vyboru pre rozvoj
(A8-0000/2016),

1. v. ES L 156, 29.5.1998, s. 108.

2. v. ES L 317, 15.12.2000, s. 355.

3U.v. EU L 247, 9.9.20086, s. 32.

4U.v. EU L 210, 6.8.2013, s. 1.

50.v.ESL 191, 7.7.1998, s. 53.

6U.v.EU L 83, 1.4.2003, s. 1.

7U.v.EU L 78, 19.3.2008, s. 1.

8. v. EU L 58, 3.3.2015, s. 17.
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1.  Dberie na vedomie, ze konecna ro¢na uctovna zavierka 6smeho, deviateho a desiateho a
jedenasteho Eurdpskeho rozvojového fondu sa nachadza v tabul’ke 2 vyro¢nej spravy
Dvora auditorov;

2. schval'uje G¢tovnu zavierku 6smeho, deviateho, desiateho a jedenasteho Eurépskeho
rozvojového fondu za rozpoctovy rok 2014 / odklada Gétovni zavierku 6smeho,
deviateho, desiateho a jedenasteho Eurdpskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok

2014;
3. poveruje svojho predsedu, aby postupil toto rozhodnutie Rade, Komisii, Dvoru

auditorov a Eurépskej investi¢nej banke a aby zabezpedil jeho uverejnenie v Uradnom
vestniku Europskej unie (v sérii L).
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3. NAVRH UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

s poznamkami, ktoré je neoddelitePnou su¢ast’ou rozhodnutia 0 absolutdriu za plnenie
rozpoctu 6smeho, deviateho, desiateho a jedenasteho Eurdopskeho rozvojového fondu
za rozpoctovy rok 2014

(2015/2203(DEC))

Europsky parlament,

— so zretel'om na svoje rozhodnutie o absolutoriu za plnenie rozpoc¢tu 6smeho, deviateho,
desiateho a jedenasteho Europskeho rozvojového fondu za rozpoctovy rok 2014,

— so zretel'om na ¢lanok 93, ¢lanok 94 tretiu zarazku a na prilohu V k rokovaciemu
poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre kontrolu rozpoctu a stanovisko Vyboru pre rozvoj
(A8-0000/2016),

A. kedze po sebe nasledujuce Europske rozvojové fondy (ERF) financované ¢lenskymi
$tatmi st hlavnym nastrojom spoluprace na poskytovanie pomoci Unie na rozvojovii
spolupracu africkym, karibskym a tichomorskym (AKT) Statom a zdmorskym krajinam
a Uzemiam (ZKU);

B. kedze hlavny ciel’ dohody z Cotonou sa zameriava na znizenie a kone¢né odstranenie
chudoby do roku 2020;

C. kedZze udrzatenost’ a postupna ekonomickd integracia sa stali kIiCovymi zdsadami
rozvojovej politiky a nastrojov v rdmci partnerstva z Cotonou;

D. kedze skutocnost’, ze vydavky sa v roku 2014 realizovali v rdmci 6smeho, deviateho,
desiateho a jedenasteho ERF, pricom platby sa vykonavali eSte aj v ramci 6smeho ERF
otvoreného v roku 1995, brani celkovej transparentnosti a efektivnosti operacii;

E. kedZe Rada v decembri 2013 prijala preklenujuci néstroj na zabezpe€enie dostupnosti
prostriedkov v obdobi od januara 2014 do nadobudnutia ucinnosti 11. ERF
S prechodnymi zdrojmi vo vyske 1 616 milionov EUR;

F. kedZe financovanie ERF riadi Komisia aj Eurdpska investicna banka (EIB), pricom
Komisia je jedina zodpovedna za hospodarenie s prostriedkami a operacie v ramci
postupu udel'ovania absolutoéria;

G. kedze Unia ma vramci medzindrodnej spoluprice bohaté skiisenosti s rieSenim
globalnych vyziev a poskytovanim rozvojovej podpory v mnohych ¢astiach sveta;

H. kedZe je potrebné opdtovne vymedzit' spdsob spoluprace medzi globalnymi aktérmi a
inStiticiami, a to stanovenim novych foriem usilia a spdsobov prace, najmé z hl'adiska
dosahovania lepsich vysledkov pri plneni zavdazkov spojenych s vonkaj$imi politikami
Unie;
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l. ked’Ze vonkajsie intervencie Unie su zabezpetované prostrednictvom medzindrodnych
organizacii, ktoré vyuzivaju financovanie Unie alebo sa podielaju na financovani
projektov spolu s Uniou, a to aj pokial’ ide o vyzvy spojené s dohl'adom a spravou;

J.  ked’Ze stcastou prevladajuceho operativneho prostredia v krajinaich AKT je vystavenie
vnutornému riziku na vysokej urovni s politickou nestabilitou a bezpecnostnymi
otazkami a slabym institucionalnym a administrativnym prostredim;

K. ked?e miera acharakter pdsobenia Unie musia byt diferencované a podmieneéné
amusia zavisiet od merate'ného pokroku v rozlicnych oblastiach, napriklad
demokratizacie, ludskych prav, dobrej spravy, udrzatelného spolocensko-
hospodarskeho rozvoja, pravneho $tatu, transparentnosti a boja proti korupcii;

L. kedze pravidelny a dokladny politicky dialog je kl'icovy pre zabezpecenie vicsej
zodpovednosti a prispdsobenia ciel'ov politiky zo strany partnerov;

M. kedze rozpoftova podpora predstavuje vazne rizikd v suvislosti so schopnostou
partnerskej krajiny vyuzivat’ vhodne pridelené prostriedky s potencidlnym dosahom
naspolocne dohodnuté «ciele a prindSa aj mnozstvo vyziev suvisiacich
S transparentnost'ou, zodpovednost'ou a riadnym finanénym hospodérenim;

N. kedze nezdkonné finanéné toky prostrednictvom korupcie, daiovych unikov alebo
prania Spinavych penazi brania Usiliu partnerskych krajin o mobilizdciu domécich
prijmov a ohrozuju ich prilezitosti rastu a zmieriiovania chudoby;

O. kedZe je mimoriadne ddlezité rozsirit’ viditenost’ a doveryhodnost’ Unie a presadzovat
jej hodnoty vo vsetkych ¢innostiach, ktoré vykonava;

P. kedZe zahrnutie ERF do rozpoétu t. j. do rozpodtovej $truktiry Unie je aj nadalej
prioritou Eurdpskeho parlamentu; ked’ze zahrnutie ERF do vSeobecného rozpoctu by
Parlamentu umoZznilo vacsi vplyv v zriadovani ERF a pridelovani finanénych
prostriedkov z neho a posilnilo by tieZ politickt sudrznost’ a demokratickl kontrolu;

Vyhlasenie o vierohodnosti
Plnenie rozpoctu a vykonavanie projektov v roku 2014

1.  berie na vedomie nizke zavézky v roku 2014 na Urovni 621 milibnov EUR v porovnani
s predchadzajacimi rokmi (3 923 miliénov EUR v roku 2013 a 3 163 EUR miliénov
v roku 2012) ¢o stvisi s neskorym nadobudnutim uc¢innosti 11. ERF a obmedzenymi
prechodnymi zdrojmi dostupnymi v ramci preklenovacieho nastroja, t. j. 1616 milionov
EUR; poukazuje tiez na velmi vysoké platby na trovni 3 516 milibnov EUR
v porovnani s rokom 2013 (2 963 milionov EUR) vd’aka sume 595 milionov EUR
z preklenovacieho néstroja na rozpoctovi podporu thrad a zalohovych platieb
na operdcie v ramci Mierového nastroja pre Afriku v Stredoafrickej republike
a v Somalsku;

2.  vita Gsilie EuropeAid o zniZenie miery nesplatenych zavizkov (RAL) na 9,7 miliardy
EUR do 31. decembra 2014 (v porovnani s 12,5 miliardy EUR do 31. decembra 2013
teda 23 % zniZenie); berie tiez na vedomie Usilie EuropeAid o znizenie starSicho
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predbezného financovania (dosiahlo sa na 46 %, priCom ciel' bol 25 %) a starSich
nevycCerpanych zaviazkov (dosiahlo sa na 51,24 %, pricom ciel’ bol 25 %), ako aj poctu
otvorenych zmluv so skoncenou platnostou (dosiahlo sa 15,52 %, pricom ciel bol
15 %), ale menej uspokojivé vysledky v pripade zmliv so skonfenou platnostou
v ramci ERF; vyzyva Komisiu, aby pokracovala vo svojom usili o skratenie priemernej
dizky vykonéavania projektu;

Rizika v suvislosti s riadnostou

3.

berie na vedomie mnohostrannost’ spdsobov dodavok pouzivanych pri implementacii
ERF s centralizovanym priamym hospodarenim (Co predstavuje 38 % platieb
vykonanych v roku 2014, z coho 22 % sa tykalo rozpoctovej podpory) a nepriamym
hospodarenim v pripade zvyS$nych 62 % (realizovanych takto: 32 % prostrednictvom
medzinarodnych organizacii, 25% prostrednictvom tretich krajin a 5%
S vnutrostatnymi organmi ¢lenskych Statov); berie na vedomie Siroké geografické
pokrytie (79 krajin), ako aj zlozitost uplatiovanych vykonavacich predpisov a
postupov, ako st verejné sut'aze a udel'ovanie zékaziek;

konstatuje, ze v dvoch oblastiach, a to v oblasti rozpoctovej podpory a spoluprice
s medzinarodnymi organizaciami, najma s prispevkami Unie na projekty OSN
s viacerymi darcami, povaha nastrojov a platobné podmienky obmedzuja rozsah,
v ktorom su operécie nachylné na chyby;

Spolahlivost uctovnej zavierky

5.

vita nazor Dvora auditorov, Ze kone¢na ro¢na ucétovna zavierka 6smeho, deviateho,
desiateho a jedenasteho ERF za rok 2014 vyjadruje verne a zo vSetkych vyznamnych
hl'adisk finanént situaciu ERF k 31. decembru 2014 a Ze vysledky ich operacii, ich toky
hotovosti a zmeny Cistych aktiv za prislusny rozpo¢tovy rok ukonéeny k tomuto datumu
su v sulade s ustanoveniami o rozpoc¢tovych pravidlach ERF a G¢tovnymi pravidlami
vychéadzajucimi z medzinarodne prijatych uctovnych Standardov pre verejny sektor;

tak ako v predchadzajicich rokoch vyjadruje hlboké znepokojenie nad tym, ze v pripade
platieb predbezného financovania v hodnote nad 750 000 EUR povereni povolujuci
uradnici nad’alej systematicky nedodrziavaju pravidlo, na zaklade ktor¢ho je Komisia
povinnd uplatiiovat’ roény urok (2,5 miliéna EUR v roku 2014 v porovnani s 5,7 miliéna
EUR v roku 2013), a tiez nad tym, ze vyska prijmov z Urokov uvedena v Uctovnej
zavierke vychadza ciastotne z odhadov; vyzyva Generdlne riaditel'stvo Komisie
pre rozvoj a spolupracu (GR DEVCO), aby dékladne monitorovalo poverenych
povolujicich tradnikov; vyjadruje navySe polutovanie nad tym, Ze urok ziskany
z predbezného financovania vo vyske od 250 000 do 750 000 EUR nebol vo finan¢nych
vykazoch este stale uznany ako finan¢ny prijem;

poznamenava, ze v roku 2014 bolo spitne ziskanych 83,3 mil. EUR, ¢o predstavuje
2,3 % celkovej sumy 3,58 miliardy EUR vyplatenych na EFR v roku 2014; zdodraziiuje
vSak, ze tieto spitne ziskané sumy sa vzt'ahuji aj na O0smy, deviaty a desiaty ERF
a ze miera spéatne ziskanych prostriedkov sa preto vyrazne odlisuje;

Zakonnost' a riadnost operdcii suvisiacich s uctovnou zavierkou
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10.

11.

12.

13.

14.

vita ndzor Dvora auditorov, Ze prijmy suvisiace s uctovnou zavierkou za rok 2014 st
20 vsetkych vyznamnych hl'adisk zdkonné a riadne;

vyjadruje znepokojenie nad hodnotenim Dvora auditorov tykajucim sa zakonnosti a
riadnosti platieb, ktoré vykazujia zavazné chyby, a ze systémy dohladu a kontroly
Gstredia EuropeAid a delegicii Unie si hodnotené len ako ¢iastoéne u¢inné
pri zabezpeCovani zakonnosti a riadnosti platieb; je znepokojeny vysledkami vzoriek
platobnych operacii, ked’ boli v 54 pripadoch zo 165 platieb (33 %) zistené chyby;

vyjadruje polutovanie nad tym, ze podl'a odhadu Dvora auditorov v jeho vyroc¢nej
sprave dosahuje najpravdepodobnejsia miera chybovosti vydavkovych operacii 6smeho,
deviateho, desiateho a jedendsteho ERF 3,8 %, ¢o je druhy po sebe nasledujici nérast
v porovnani s rokmi 2013 (3,4 %) a 2012 (3 %);

vyjadruje polutovanie nad tym, Ze nedodrzania pravidiel verejného obstaravania
zo strany prijemcov a absencia podkladov k vydavkom su stdle dvoma hlavnymi
pri¢inami chyb, ktoré predstavuju 63 % odhadovanej miery chybovosti; povazuje
za nevyhnutné, aby sa neustile venovala pozornost’ vyvoju vnutorného finan¢ného a
kontrolného know-how;

vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze zo 133 platobnych operacii skontrolovanych Dvorom
auditorov boli v 34 pripadoch zistené vy¢islitelné chyby a ze 19 % z tychto 34 pripadov
suviselo s vydavkami, ktoré prijemcom nevznikli, ¢o by mohlo nasvedc¢ovat’ podvodnu
¢innost’;

vyjadruje znepokojenie nad tym, ze Komisia mala dostatoéné informdacie na to,
aby predisla vy¢islitelnym chybam, zistila ich a opravila pred validovanim a prijatim
vydavku, ¢o by viedlo k miere chybovosti nizsej o 2,3 percentudlneho bodu; ocakava,
ze GR DEVCO bude doslednejsie v uplatiiovani systému celkovej kontroly a Ze bude
vyuZzivat dostupné informacie;

vita nadobudnutie Uc¢innosti stratégie boja proti podvodom v roku 2014 a pozaduje
zameranie na jeho mechanizmy a ich vyvoj a aby sa posilnila transparentnost’
financovania ERF;

Dohl’ad nad operdaciami a posilnenie spol’ahlivosti riadenia

15.

16.

17.

konstatuje, ze zo 133 platobnych operacii tykajucich sa projektov bolo 52 (39 %)
ovplyvnenych chybami, pricom 34 z nich (65 %) obsahovalo vy¢islitelné chyby;
vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze 14 z tychto 34 operacii boli kone¢né operacie, ktoré
boli predmetom vsetkych kontrol ex-ante; opakuje znepokojenie nad neuspokojivou
vykonnost'ou a opakujlicimi sa nedostatkami kontrol ex ante;

opakuje svoju vyzvu Komisii, aby pravidelne venovala pozornost’ kvalite a primeranosti
kontrol ex ante, ktoré vykondva, a to najmid vzhladom na nestabilné politické a
operacné prostredie;

berie na vedomie, Ze zostatkova chybovost’ (RER) za rok 2014 je podla odhadov
na urovni 2,81 % (205,7 miliona EUR); berie na vedomie, ze tito metddu odhadov
Dvor auditorov posudil ako vhodnii metodiku poskytujicu uZito€né informacie
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

0 oblastiach, v ktorych musi byt vykonavanie kontrol eSte viac posilnené a musia byt
dostatocné dokazy o tom, ze zostatkova chybovost’ je zavazna;

opakuje postoj Parlamentu, ze by bolo uzito¢né jednoznacne stanovit, ktoré casti
rozpoCtu zostaveného podla cinnosti alebo sektory zésahov obsahuju najviac
nedostatkov a chyb a najvysSiu mieru ohrozenia; ziada GR DEVCO, aby uskutoc¢nilo
potrebnt analyzu, aby ju bolo mozné ¢o najskér predlozit’ v ramci vyrocnej spravy
0 ¢innosti;

povazuje za potrebné udrzat’ naklady na kontroly na primeranej Grovni a spresnit
informacie tykajuce sa nakladovej uéinnosti kontrol, ako st informacie o zistenych a
opravenych chybach na zaklade externych auditov a vlastnych kontrol Komisie, ako aj
zaClenenie vsetkych typov priamych nakladov alebo ukazovatel'ov nédkladovej ucinnosti
kontrol s ciel'om predist’ nahromadeniu zbyto¢nych vrstiev réznych kontrol;

domnieva sa, ze v tejto suvislosti sa musi zohl'adnit’” rovnovaha medzi kontrolou a
zodpovednost'ou spolu s rovnovahou medzi dohladom a atraktivnostou financovania
z Unie;

vita spustenie ramca EU pre vysledky v oblasti medzinarodnej spoluprace a rozvoja
na meranie vysledkov v suvislosti s strategickymi rozvojovymi ciel'mi; povazuje za
vel'mi dolezité neustale sledovat’ vplyv projektu pocas celého jeho cyklu alebo vplyv
rozpoctovej podpory a vypracovat’ zodpovedajice spravy o vysledkoch projektu;

dorazne pripomina, tak ako v predchadzajucich rokoch, Ze sa musi vyrazne posilnit’
zodpovednost’ delegacii Unie, v ktorych pracuje  personal Europskej sluzby
pre vonkajsiu ¢innost’ (ESVC); domnieva sa, Ze by sa to malo uskuto¢nit’ nad ramec
sprav o riadeni vonkajSej pomoci (EAMR), ktoré vypracivaju a podpisuju veduci
delegécii Unie; ;

domnieva sa, ze vedicim delegacii Unie by sa mali jasne pripomenut ich tlohy a
povinnosti v oblasti riadenia a dohl'adu, pokial’ ide o spol'ahlivost’ riadenia suvisiacu
s portfoliom operécii ich delegacie (kl'icové procesy riadenia, riadenie kontroly,
zodpovedajuce chapanie a hodnotenie kI'icovych ukazovatel'ov vykonnosti) a Ze by sa
nemali zameriavat’ len na politickl zloZku svojich uloh;

je presvedéeny, ze veduci delegacii Unie by mali dostat jasné pokyny v ramci
vSeobecnych usmerneni tykajucich sa vymedzenia vyhrady a jej zloziek, prvkov, ktoré
treba posudit’ pred vyjadrenim vyhrady, ako st napriklad troven finanénych rizik a rizik
spojenych s dobrym menom, operacné nedostatky, zistené vnutorné a vonkajSie
obmedzenia, a suvisiaceho vplyvu na riadenie operécii financovania a platieb;
pripomina, Ze vyhrada by mala jasne urcit’ proces, ktory sa vyznacuje opakujicimi sa
alebo docasnymi nedostatkami, a fungovanie, adekvatnost’ a vykonnost’ siboru noriem
vnutornej kontroly;

vyzyva EuropeAid, aby vo svojej vyrocnej sprave o cCinnosti poskytlo vSeobecny
prehl'ad a analyzu s cielom zlepsit’ viditelnost’ vysledkov delegacii Unie a zabezpegit
dostato¢nt kvalitu, konzistentnost a homogénnost v odpovediach formulovanych
veducimi delegécii;
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26.

217.

domnieva sa, ze je dolezité identifikovat’ trendy na zéklade informacii o riadeni a
klaCovych ukazovateloch vykonnosti s cielom upravit programové cykly a zlepsit
celkovu sektorovu vykonnost’ rozvojovej pomoci Unie;

vyzyva EuropeAid a ESVC, aby posilnili dohl'ad nad vedtcimi delegacii vo funkcii
poverenych povolujicich tradnikov pre Komisiu so zretelom na ich zvysujicu sa
zodpovednost’, a to poskytnutim vycerpavajucich sprav o kvalite vo vyrocnych spravach
o ¢innosti;

Vykonavanie nového ramca rozvojovej politiky a stvisiace vyzvy

28.

29.

30.

vita obnoveny a rozsireny program rozvoja do roku 2030 s prijatim sedemnastich cielov
udrzateI'ného rozvoja so 169 suvisiacimi ciel'mi, ktory pre rozvojovi politiku
predstavuje skuto¢ny a komplexny krok vpred;

vyzyva na ambicie na vysSej urovni v suvislosti so stratégiou, riadenim a
zodpovednostou fondov ERF; zdoraznuje, Ze je to prilezitost na optimalizaciu
odolnosti vSetkych cinnosti ERF posilnenim ekonomickych a finanénych kritérii
ucinnosti a identifikaciou prinosov z hl'adiska efektivnosti a u¢innosti, Co sa prejavuje
VO vykonnosti riadenia; povazuje vypracovanie hodnotenia potrieb za efektivnu
predbezni fazu v snahe o zabezpedenie koneénej G¢innosti financovania Unie;

vyzyva Komisiu, aby preskimala a zdokonalila prepojenie medzi stratégiou politik a
koordinaciou medzi darcami v pripade réznych existujucich nastrojov pomoci, najmé
pokial’ ide o rozpoctovu podporu, operacie kombinovaného financovania a riadenie
projektov; zastava nazor, ze sukromné investicie a sukromné kapitalové toky su
klicovymi faktormi trvalo udrzateného rozvoja spolu s vytvéranim inStituciondlnych
kapacit a pevnych systémov riadenia s cielom zvysit’ transparentnost’, znizit’ korupciu a
predchéadzat’ dafiovym unikom;

Dohl’ad nad trustovymi fondmi a ndstrojmi kombinovaného financovania Unie

31.

32.

33.

34.

vita zriadenie nddzového trustového fondu EU pre Afriku a jeho finanény balik
(vo vyske 1,8 miliardy EUR), aby sa umoznila rychla a komplexnd reakcia na
utecenecku krizu a na rieSenie prvotnych pricin nelegalnej migracie a vysidlovania l'udi
v Afrike;

berie na vedomie Uzku suvislost’ medzi rozvojovymi a migranymi politikami, ktora je
mimoriadne déleZitd najmi vo vztahoch medzi Uniou a AKT; povazuje v tejto
stvislosti za potrebné d’alej pamitat’ na sidrznost, hodnotu za vynaloZené peniaze a
najlepSie zosuladenie takejto Cinnosti trustovych fondov s ostatnymi existujucimi
bilateralnymi rozvojovymi politikami a nastrojmi;

domnieva sa tiez, ze osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ u¢innosti a politickému
riadeniu tohto niidzového trustového fondu EU pre Afriku, nedostatoénym zarukdm a
dohl'adu nad konecnym pouzitim pridelenych prostriedkov;

opakuje svoju Ziadost’ o pravidelné podévanie sprav Parlamentu o pouzivani nastrojov
kombinovaného financovania a vysledkoch s cielom umoZznit’ Parlamentu vykonavat
svoju kontrolnu pravomoc, a to na posudenie riadiacich kapacit a pridanej hodnoty;
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35.

zdoraznuje, ze akékol'vek nové finanéné ndstroje a zmieSané financné nastroje by mali
byt v stlade s celkovymi cielmi rozvojovej politiky Unie a zamerat' sa na oblasti,
v ktorych su pridana hodnota a strategicky vplyv najvyssie;

Vykonnost’ investi¢ného nastroja AKT, ktory spravuje EIB

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

pripomina, ze prostriedky pridelené na investi¢ny néstroj z deviateho a desiateho ERF
boli na Grovni 3 185,5 milibna EUR pre AKT a ZKU a boli doplnené o 500 miliénov
EUR v rdmci jedenasteho ERF prostrednictvom balika na financovanie projektov
s vplyvom, ktoré im umoznia prijat’ vicSie rizikd na dal$i rozvoj prostrednictvom
»Spolo¢ensky prospesného investovania“;

vita prva spravu EIB v roku 2014 o vysledkoch svojej vonkajsej ¢innosti a vyuZzivani
rdmca pre posudenie na zéklade troch pilierov (3PA) a ramca merania vysledkov
Eurdopskou investicnou bankou na ucely ex ante postidenia oCakavanych vysledkov
investi¢nych projektov;

vyzyva EIB, aby rozhodujicim spésobom uprednostiiovala dlhodoby G¢inok investicii a
ich prinos k udrzatel'nosti;

nabdda EIB, aby nad’alej podporovala rozvoj miestneho stkromného sektora ako
klicového faktora udrzatelnosti, zakladnu socidlnu a hospodarsku infrastruktiru
bezprostredného zaujmu pre prijemcov, ako aj hladanie novych miestnych a
regionalnych partnerov v Specifickej oblasti mikrofinancovania; vyzyva EIB,
aby zvysila doplnkovost’ s lepsim odévodnenim vyuZzivania finanénych prostriedkov;

vita osobitni spravu venovanu pridanej hodnote investiéného nastroja AKT ako
pozitivny priklad naslednych krokov Dvora auditorov v savislosti s postupmi udelenia
absolutoria za roky 2012 a 2013, v ktorych Parlament ziadal vypracovanie osobitnej
spravy o vykonnosti a zostladeni s rozvojovymi politikami Unie a cielmi aktivit EIB
Vv oblasti poskytovania Gverov tretim krajinam pred hodnotenim vonkajSiecho mandatu
EIB a investi¢éného nastroja v polovici trvania;

povazuje audit investicného nastroja AKT za osvedCeny postup v oblasti spoluprace a
spolocnych kontrol medzi Parlamentom a Dvorom auditorov; domnieva sa, ze tato
auditorskd sprava je odrazovym mostikom, pretoZe je prvym auditom vykonanym
Dvorom auditorov v tejto konkrétnej oblasti; vyjadruje polutovanie nad tym,
Ze investi¢ny nastroj nespada do rozsahu auditu Dvora auditorov na ucely vyro¢ného
vyhlasenia o vierohodnosti;

berie na vedomie zdvery auditu tykajuce sa suladu investicného nastroja AKT s ciel'mi
rozvojovej politiky Unie a jeho katalytického uéinku; vita dobra spolupracu medzi EIB
a Komisiou v rdmci prieskumu a vyberu projektov; vyjadruje polutovanie nad tym,
ze pridanu hodnotu investi¢ného néstroja AKT nebolo mozné presnejSie identifikovat’;
vyzyva preto Dvor auditorov, aby v buddcich osobitnych spravach uvadzal
konkrétnejSie priklady a poukézal na niektoré projekty s cielom lepSie objasnit’ svoje
zavery a odporucania;
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43.

44,

45.

46.

47.

ANV w

investicného nastroja AKT a pristup k suvisiacim rozhodnutiam a riadiacim
dokumentom spréavnej rady;

domnieva sa, e pre EIB je kl'i¢ové, aby neustale investovala ¢as do politiky hibkovej
analyzy (due diligence) v kombinacii s nastrojmi hodnotenia vysledkov s cielom ziskat’
lepSie poznatky o profile financnych sprostredkovatel'ov a prijemcov a tiez lepSie
vyhodnotit’ vplyv projektov na kone¢nych prijemcov;

domnieva sa, ze by vietky peniaze datiovych poplatnikov Unie by mali podliehat
postupu udel’ovania absolutoria Parlamentu; preto opédtovne zdoraznuje a je rozhodne
presvedCeny, ze investicny nastroj AKT spravovany Europskou investi¢nou bankou
(EIB) vmene Unie by mal podlichat postupu udelenia absolutéria Parlamentom,
pretoZe tento investiény nastroj sa financuje z peiazi daftovych poplatnikov Unie;

poznamenava, ze v stéasnosti (v roku 2015) sa skima trojstranna dohoda uvedena
Vv ¢lanku 287 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej unie, ktord sa tyka spoluprace
medzi EIB, Komisiou a Dvorom auditorov, pokial' ide o metéody kontroly Dvora
auditorov tykajiicej sa &innosti EIB pri hospodareni s finanénymi prostriedkami Unie a
Clenskych S$tatov  na ucely jej obnovenia; opakuje postoj Parlamentu, aby sa
aktualizovali prdvomoci Dvora auditorov v tejto oblasti tym, Ze sa medzi ne zahrna
vetky nové finanéné néstroje EIB, ktoré vyuzivaju verejné finanéné prostriedky Unie
alebo ERF;

nabdda EIB, aby v reakcii na zavazné problémy vyvolané prilevom migrantov
do Eurdpy vypracovala a zaviedla nevyhnutny komplexny pristup vratane posilnenych
operdcii v krajinach pévodu tychto migrantov, ako aj v krajinach, ktoré priamo susedia
s krajinami pévodu;

Riadenie rozpoctovej podpory

48.

49.

50.

konStatuje, ze celkové platby na rozpo€tovii podporu za rok 2014 predstavuji
794 milionov EUR; poznamenéva, na zaklade 32 operacii v oblasti rozpoctovej podpory
¢innosti, ktoré preskimal Dvor auditorov, ze len dve z nich boli ovplyvnené
vycislitelnymi chybami menSieho vplyvu;

pripomina, Ze rozpoctova podpora ako spdsob dvojstrannej spoluprace predstavuje
opakované fiduciarne rizikd, pokial’ ide o UCinnost’ partnerov a riziko korupcie a
podvodov; Ziada o dokladné monitorovanie a dokladny politicky dialog medzi Uniou a
partnerskymi krajinami, pokial ide o ciele, pokrok pri dosahovani dohodnutych
vysledkov, ukazovatele vykonnosti, ako aj analyzu systémového rizika a stratégiu na
zmiernenie rizika;

domnieva sa, Ze doraz by sa mal klast’ na pokrok v oblasti hospodarenia s verejnymi
financiami, transparentnosti rozpoc¢tu a  makroekonomicke] podmienenosti
Vv partnerskych krajindch s cielom optimalizovat’ rozvoj kapacit a monitorovanie
dosiahnutych vysledkov;

Spolupréaca s medzinarodnymi organizaciami
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o1.

52.

53.

54.

55.

56.

S7.

berie na vedomie, Ze platby z ERF na projekty realizované medzinarodnymi
organizaciami, dosiahli v roku 2014 objem 908,6 miliona EUR;

vyzyva prisluiné institaicie EU a OSN, aby v plnej miere dodrziavali a vykonavali
finan¢ntl a administrativnu ramcova dohodu (FAFA); ziada Komisiu, aby Parlamentu
podala sprdvu o vykondvani dohody FAFA a slvisiacich usmerneni, aby vymedzila
oblasti, v ktorych je potrebné zlepSenie, a v tejto suvislosti predlozila prislusné navrhy;

nabada OSN a jej prislu§né institicie, aby nad’alej prehlbovali spolupracu s Uniou
prostrednictvom neustaleho vyvoja ucelenych monitorovacich systémov a systémov
na predkladanie sprav; lutuje, Ze spravy predkladané Komisii jej partnerskymi
organizaciami poverenymi plnenim rozpo&tu Unie na zéklade nepriameho hospodarenia
Casto nie su uplné alebo st nedostatocne orientované na vysledky;

pripomina, Ze §truktirovana spoluprica medzi Uniou a OSN je jediny uéinnym
prostriedkom na zabrénenie neefektivnemu vynakladaniu prostriedkov a prekryvaniu
ginnosti; ocefiuje skutoénost, Ze nasmerovanie pomoci Unie prostrednictvom OSN
umoziiuje Unii poskytovat pomoc v regidnoch sveta, do ktorych by sa asi sama
nedostala;

trva na potrebe dosiahnut Co najvysSSiu mieru transparentnosti a inStitucionalnej
zodpovednosti na vSetkych urovniach tym, Ze sa zabezpeci pristup k vyCerpavajicim a
spolahlivym rozpoctovym informaciam a finanénym udajom, aby mohol Parlament
vykonavat’ kontrolu; pozaduje posilnenu politiku zverejiiovania informacii o zdmeroch,
prijemcoch a financovani s ciefom dosiahnut’ lepSiu spravu financnych prostriedkov
Unie;

povazuje za zasadné zaistit' zviditelnenie Unie, najmi spolufinancovanych iniciativ
zahfiajucich viacerych darcov, aby sa urychlene poskytovali pravidelné informécie
0 zdruzovani financnych prostriedkov na zabezpecenie sledovatelnosti finanénych
prostriedkov Unie;

domnieva sa, Ze pristup zaloZzeny na vysledkoch sa musi vzhl'adom na doraz pomoci
Unie na vykonnost' zlepsit’ zavedenim zodpovednosti za vysledky a rdmca meratelnosti,
aby bolo mozné hodnotit’ spolahlivost’ projektov z hladiska ich hospodarskej a
socialnej udrzatelnosti a hodnotit’ projekty z hl'adiska ti¢innosti a efektivnosti;

Systémy monitorovania zamerané na hodnotenie a vysledky

58. je véazne znepokojeny nedostato¢nou spolahlivostou systémov hodnotenia a
monitorovania zameraného na vysledky EuropeAid kvoli nezodpovedajucej Urovni
dohl'adu a monitorovania hodnotenia programu a tiez skuto¢nostou, Ze EuropeAid
nevie zabezpecit, aby persondl a financné zdroje boli vhodne a efektivne vyclenené na
rozne hodnotiace ¢innosti;

59. upozornuje, ze je nevyhnutné, aby sa Parlamentu ako organu rozpoctovej kontroly
poskytol jasny prehlad o skutotnom rozsahu, v ktorom boli dosiahnuté hlavné ciele
Unie;
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60.

61.

62.

pripomina, ze externd, objektivna a nestranna spitna vdzba o vykonnosti projektov a
programov pomoci Komisie by sa mala poskytovat ako sucast’ jej zavizku
zabezpecCovat’ kvalitu; domnieva sa, ze vysledky hodnoteni su kI'iC¢ovymi prvkami
politiky a procesu ich politického revidovania na uCely upravenia strategickych
politickych cielov a posilnenia celkovej siidrznosti s ostatnymi politikami Unie;

domnieva sa, ze investovanie do analyzy a vyhodnocovania vysledkov poskytuje nielen
celkovy obraz trendov, ale umoziiuje vyvodenie ponauéeni, ktoré posiliiuju ucinnost’
hodnotiacich procesov a zaroven prinaSaju lepSie dokazy na rozhodovanie a tvorbu

politiky;

domnieva sa, Ze vymena poznatkov vSetkymi prostriedkami a nastrojmi je dolezita
nielen pre rozvoj kultury hodnotenia, ale najma pre skutocnt kultiru vykonnosti;

Podpora Unie krajindm produkujicim drevo v rdmci akéného plinu FLEGT

63.

64.

65.

66.

67.

povazuje iniciativu FLEGT za doleziti pre zlepSenie spravy lesov, ich zachovanie a
zabezpeCenie presadzovania prdva, a to najmd pouzitim vSetkych dostupnych
prostriedkov ako napriklad dohdd o dobrovolnom partnerstve alebo hibkovej finanénej
analyzy s cielom rieSit’ celosvetovy problém nezdkonnej tazby a zaroveil pomoct
zabezpetit’ vyvoz dreva do Unie;

vyjadruje vsak polutovanie nad nahromadenymi nedostatkami zistenymi pocas
implementacnej fazy akéného planu FLEGT a projektov, ktoré si teraz vyzaduju
dokladné vyhodnotenie; pevne veri, ze po prideleni 300 milibnov EUR na podporu
spojent s FLEGT v obdobi rokov 2003 — 2013 nastal ¢as vypracovat’ seridznu analyzu
nakladov a prinosov procesu FLEGT na zniZovanie nezakonnej tazby dreva;

vyjadruje polutovanie nad pomalym vykonavanim akéného planu FLEGT, neskorym
prijatim nariadenia EU o dreve, ako aj pomalou reakciou Komisie, pokial ide
0 vyvodenie zaverov z celkového financovania FLEGT;

vyzyva Komisiu, aby reStrukturalizovala financovanie Unie tak, aby upustila
od viacerych rozpoctov a zvazila pouZitie jedného, jasne vymedzeného rozpoctu;

pripomina, Ze za trvaly hlavny ciel’ by sa mala povazovat’ vystopovatel'nost’ vyrobkov
z dreva prostrednictvom fungujiceho pravneho systému udelovania licencii medzi
Uniou a krajinami vyvazajlicimi drevo, a to najmi so zretelom na rozsiren korupciu,
slabé presadzovanie prava a nedostato¢né posudzovanie rizik a obmedzeni v projektoch;

Podpora z energetického nastroja AKT-EU pre energiu z obnovitelnych zdrojov
vo vychodnej Afrike

68.

vita skutoCnost, Ze predbeZzna analyza uskutoCnitelnosti sa stala povinnou z druhej
vyzvy na predlozenie ndvrhov v ramci energetického nastroja; zdoraziuje, Ze predbezna
Stidia by sa mala opierat’ o presné a realistické scenare a odhady toho, ako mdze byt
miestne spolocenstvo zapojené do vykondavania projektu zameraného na zlepSenie
miestnej zodpovednosti a podporu projektov;
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69.

70.

71.

rozhodne zdoraziiuje, Ze by sa malo zlepSit vytvaranie prepojenia medzi
uskuto¢nitenostou projektu a socidlnou, hospodarskou a environmentalnou
udrzatelnostou s cielom zabezpecit' nielen efektivnost, sudrznost' a zviditenenie
investi¢nych projektov podporovanych z energetického nastroja, ale aj ucinnost’ a Sirsie
vysledky v dotknutych regionoch;

domnieva sa, ze monitorovanie projektov a suvisiacich rizik by sa malo pravidelne
vykonavat’ a dopliat’ o rychle zmieriiujiice opatrenia;

zdorazituje potrebu zabezpecit, aby sa miestne zainteresované strany, ako su
mimovladdne organizdcie a miestne komunity, angazovali pocas celej Zzivotnosti
projektov podporovanych z tohto nastroja, a to od ich vzniku az po obdobie po ich
dokonceni, pricom by sa mala obozretne zvazit' poziadavka na pokracujicu podporu
budovania miestnych kapacit a dalSiecho zlepSovania miestnej zodpovednosti tak,
aby projekt bol realizovateI'ny a udrzatel'ny aj v obdobi po skonéeni financovania;

Podpora Unie na Haiti

72.

73.

pripomina, Ze opatrenia na ,,budovanie $tatu“ su ustrednym bodom rozvojovej stratégie
Unie; pripomina, e v akejkol'vek takejto krizovej situacii treba ndlezitd pozornost
venovat primeranosti a operacnej ucinnosti vnutrostitneho riadiaceho réamca
pre riadenie zniZzovania rizik katastrof, pretoze ide o predpoklad uspechu prislusného
zasahu Unie;

opitovne ziada Komisiu a ESVC, aby Parlament informovali o vyvoji, najmai
so zretelom na riadenie rizika a pripravy na uskutocnenie a plnenie programovych
cielov v situaciach po katastrofach;

Podpora Unie na boj proti muéeniu a za zruSenie trestu smrti

74.

75.

76.

pripomina, ze dodrziavanie ludskych prdv a demokracie predstavuje jeden
z0 zakladnych prvkov partnerstva AKT a Unie; nabada ESVC a Komisiu, aby zlepgili
schopnost’ delegécii Unie zlepSovat’ u¢innost’ a vysledky a kultarny vplyv v politikach
Vv oblasti I'udskych prav a demokracie;

je presvedCeny, ze VAaCSiu pozornost treba venovat spoloénému programovaniu
a monitorovaniu medzi ESVC a Komisiou v otazkach dodrziavania I'udskych prav,
abysa dostali do vécSieho suladu s miestnymi politickymi a l'udskopravnymi
stratégiami;

v tejto suvislosti pripomina, Ze systémy na meranie vplyvu st pomerne slabé ¢iastocne
aj z dévodu nejasnych logickych rdmcov pre projekty, ktoré nemajd presne vymedzené
kritéria ani ciele; vyzyva Komisiu, aby objasnila poziadavky na logické ramce
pre projekty, aby sa zlepsili ich vysledky a pridand hodnota;

Vytvaranie nového partnerstva EU — AKT

77. domnieva sa, Ze prijatie nového globalneho ramca pre ciele udrzate'ného rozvoja ma
vplyv na celkové fungovanie ERF s vymedzenim jasnejSich priorit a malo by tiez viest’
k dalSiemu zohladneniu sucasnych sposobov financovania vzhl'adom na tento
PR\1077567SK.doc 19/21 PE571.494v01-00

SK



mimorozpoctovy aspekt; zastdva nazor, ze ERF modze eSte dosiahnut’ vacsi vplyv
na zéklade jednotnych ukazovatel'ov vykonnosti a vac¢siu uzemnu sudrznost’ v ramci
skupin krajin, ktoré ¢elia podobnym vyzvam;

78. dorazne opakuje vyzvu Parlamentu Rade a ¢lenskym Statom, aby pristipili k zacleneniu
ERF do rozpoétu Unie v zaujme posilnenia demokratickej kontroly; Ziada Komisiu,
konkrétne pracovnu skupinu pre obdobie po dohode z Cotonou, aby informovala
Parlament informovala o sucasnom stave rokovani tykajucich sa nahradenia dohody
Z Cotonou po roku 2020 a suvisiacich moznostiach;

ERF v sUvislosti s migrac¢nou krizou 2014 — 2016

79. berie na vedomie, Ze rozvojova pomoc sa pouziva na zniZzenie chudoby
Vv najchudobnejsich krajinach sveta a Ze ERF doteraz dosiahol pozoruhodny pokrok
v krajinach AKT av ZKU,;

80. je vazne znepokojeny sucasnym prilevom utecencov, najméd vzhl'adom na skutocnost,
ze hoci podiel vojnovych uteCencov a ziadatelov o azyl je vysoky, podiel
ekonomickych migrantov neustale rastie;

81l. domnieva sa, Ze rozvojova pomoc musi byt vyplatena ovela efektivnejSie a Ze musi
splnat’ kritéria pridanej hodnoty; zdoraznuje, Ze je to jediny spOsob, ako zabezpecit
I'ud'om dobré zivotné podmienky a zabranit’ zvyseniu tokov ekonomickej migracie;

82. zdodraznuje skutocnost, ze v sucasnosti je zo sucasné¢ho a vsetkych predchadzajiucich
ERF zablokovanych 9 673 milibnov EUR v réznych fazach viazanosti, ako si RAL
(nesplatené zavizky) a RAC (zavézky, ktoré sa maju zadat’) a RAP (zavizky, ktoré sa
maju vyplatit’); povazuje tuto tabul’ku za vysoko nazornu:

ERF Suma RAL Suma RAC Suma RAP

8 36.291.173 15.067.281 21.223.892
9 754.545.794 298.932.156 455.613.639
10 8.195.173.994 3.072.710.058 5.122.463.936
11 565.263.991 429.067.226 136.196.765
Spolufinancovanie 121.744.226 14.408.394 107.335.833
Spolu 9.673.019.179 3.830.185.114 5.842.834.065

83. povazuje za znepokojujuce, ze veduci delegacii Unie v AKT a ZKU podliehajuci ESVC
spravuju 917 projektov, z ktorych 428 je oneskorenych alebo ich ciele su ohrozené;
povazuje za velmi znepokojujuce, Ze hodnota tychto projektov predstavuje 9 188
milionov EUR;

84. vyzyva na uplatnenie pristupu zalozeného na vyvodeni zaverov, pokial’ ide o zistenia
Vyboru Parlamentu pre kontrolu rozpoctu, a zdoéraziuje, ze je potrebny cielenejsi
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pristup k pouzivaniu ERF; navrhuje preto myslienku stratégie flexibilnej$ich vydavkov
v sulade s potrebami Unie na zvladnutie migracnej krizy;

85. domnieva sa, ze jedna Stvrtina prostriedkov z jedenasteho ERF by sa mala vyclenit
na predchadzanie migra¢nych kriz a riadenie uz jestvujicich migra¢nych tokov;

Nésledné kroky v savislosti s uzneseniami Eurdpskeho parlamentu
86. vyzyva Dvor auditorov, aby do svojej dalSej vyrocnej spravy zahrnul prehl’ad

naslednych krokov v suvislosti s odporuc¢aniami Eurdpskeho parlamentu, ktoré s
obsiahnuté vo vyro¢nej sprave Europskeho parlamentu o absolutoriu.
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